Kupna zmluva

uzatvorena v zmysle § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v platnom

zneni

¢islo zmluvy : S 33/1-826 928-01/KZ13

1. Predavajuci:
Sidlo:

Pravna forma:
Registracia:

Statutarny organ:
V mene spolo¢nosti konaji:

Povereny:

- konat’ vo veciach technickych:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Dopliujuce udaje k DPH:
Bankové spojenie:

Cislo uétu:

medzi zmluvnymi stranami:

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.
Drienova 24, 820 09 Bratislava

akciova spolocnost’,
Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1., odd. Sa,
vlozka €. 3496/B

Predstavenstvo

Ing. Jaroslav Daniska - podpredseda predstavenstva
Ing. Peter Fejfar, ACCA - ¢len predstavenstva

Ing. Branislav Kos§¢ak, Sekcia spravy majetku, Oddelenie
spravy majetku a prevadzky, veduci Pracoviska KoSice

35914 921

2021920065

SK 2021920065

pravnicka osoba je platite’lom DPH
Vseobecna uverova banka, a.s.

2214851459/0200

(d’alej aj ako ,,Predavajicic) na strane jednej

a
1. Kupujuci:

Sidlo:
Pravna forma:
Registracia:

Statutérny organ:

V mene spoloc¢nosti konaju:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Dopliiujtce udaje k DPH:
Bankové spojenie:

Cislo G¢tu:

Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratenej
forme “ZSR*

Klemensova 8, 813 61 Bratislava

pravnicka osoba zriadend zdkonom
Obchodny register Okresného sudu Bratislava I., odd. Po,
vlozka ¢. 312/B

Generalny riaditel

Ing. Stefan Hlinka — generalny riaditel
31 364 501

2020480121

SK 2020480121

pravnické osoba je platitelom DPH
VUB, a.s.

35-4700012/0200

(d’alej aj ako ,,Kupujici©) na strane druhej,

(dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*),

ktori uzatvaraju nasledovnu Kupnu zmluvu 0 prevode vlastnictva k nehnutelnosti ( d’alej len
“Zmluva®) za tychto dojednanych zmluvnych podmienok:



Clanok 1.
Predmet prevodu vlastnictva

1.1  Predavajuci je vlastnikom nehnutelnosti evidovanej na liste vlastnictva ¢islo 163
Spravou katastra KoSice, nachadzajucej sa v katastralnom tizemi Letna, obec KoSice —
Staré mesto, okres Kosice I. v celosti a to:

stavba supisné ¢islo 1002 postavena na pozemkoch C-KN p.¢. 1/1 a C-KN p.¢. 1/2.
Stavba je evidovana ako NehnuteI'na kultirna pamiatka (narodna kultirna pamiatka).

(d’alej aj ako ,,Nehnutel'nost™)
1.2 Predmetom prevodu je aj:

a) stavba bez supisného (¢isla, ktora nie je zapisana v katastri nehnutelnosti a to:
podzemny ukryt - ochrannd stavba civilnej ochrany v celosti, ktord je postavend na
pozemkoch C-KN p.¢.1/1 a C-KN p.¢.1/2 v k.u. Letna

b) dalsie prisluSenstvo Nehnutelnosti: spevnené plochy vo dvore (IM. ¢. 20002479),
pripojka vody, vodomerna Sachta, pripojka kanalizacie; inStalovana klimatiza¢na
jednotka (IM.€.30000066 a 30000067) a  bezpecnostny poplachovy systém
Vv priestoroch Oddelenia krizového riadenia (IM.¢ 50004040), 4 garaze (IM.C.
20000046), kablovy rozvod NN v trafostanici (IM.¢. 20000086), vymennikova stanica
tepla vratane technologie.

€) hnutelny majetok operativnej evidencie, ktory je blizsie Specifikovany v prilohe €. 1,
ktora tvori neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy

vve

tvori neoddelitel'na sucast’ tejto Zmluvy,
(d’alej spolu ako ,,Prislusenstvo*)

1.3 Predavajici predava a Kupujuci kupuje v celosti do vlastnictva Slovenskej republiky
a spravy Zeleznic Slovenskej republiky, Bratislava, Nehnutel'nost’ opisanti v bode 1.1
vratane Prislusenstva uvedeného v bode 1.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

1.4  Kupujlci sa zavdzuje zaplatit’ Predavajucemu riadne a v€as dohodnutt kipnu cenu vo
vyske 12 600 000,- € bez DPH, a to sposobom uvedenym v CI. III. tejto Zmluvy.

1.5 Dia 09.07.2013 v zmysle §23 zdkona ¢.49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkového fondu
Predavajici  pisomne ponukol Nehnutelnost na kipu S§tdtu zastipenému
Ministerstvom kultary SR, pricom Sstat tto ponuku neprijal a Predavajucemu thto
skutocnost’ oznamil dna 16.07.2013. Na zéklade uvedeného predkupné pravo zaniklo.

Clanok II.
Popis stavby

2.1 Budova supisné ¢islo 1002 je postavena na pozemkoch C-KN p.¢. 1/1 a 1/2. Pozemky
nie st predmetom prevodu. Podrobny popis Nehnutelnosti je uvedeny v znaleckom
posudku ¢. 30/2013 zo dina 28.05.2013, vyhotovitel’ Ing. Bartolomej Turoci, ktory tvori
prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

2.2 Podzemny odolny ukryt — ochranna stavba civilnej ochrany, ev. ¢. 0811 001 je postaveny
na pozemkoch C-KN p.¢. 1/1 a C-KN p.¢. 1/2. Pozemky nie st predmetom prevodu.
Pravne vztahy k pozemkom, na ktorych je stavba postavend, su evidované na listoch
vlastnictva €islo 11529 a 11620 v k.u. Letna.



3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

b)

Clanok I1I.
Kipna cena, platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na kiipnej cene za Nehnutelnost’ s PrisluSenstvom vo vyske
12 600 000,- € (slovom: dvanastmilionovsest'stotisic EUR ) bez DPH (d’alej len
,»Kupna cena®). Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze:

a) Kupna cena za Nehnutelnost’ (blizSie Specifikovand v bode 1.1 Zmluvy) a jej
sucasti (blizSie Specifikované v bode 1.2 pism. a), b) Zmluvy) prestavuje
12.590.000,- € (slovom: dvanastmilionovpit'stodevitdesiattisic EUR) bez DPH

b) Kupna cena za hnutelny majetok (blizSie $pecifikovany v bode 1.2 pism. ¢), d)
Zmluvy) predstavuje 10 000,- € (slovom: desattisic EUR ) bez DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Kipnu cenu Kupujuci uhradi v plnej vysSke na zéklade
zalohovych faktar, ktoré budi vystavené Preddvajucim samostatne na kupnu cenu
podla bodu 3.1 pism. a) vo vyske 12 590 000,- EUR a samostatne na kipnu cenu
podl'a bodu 3.1 pism. b) vo vyske 12 000,- EUR. Zalohové¢ faktiry na uhradu Kupnej
ceny budu vystavené a dorucené Kupujucemu do 2 pracovnych dni odo dna
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy. Splatnost’ zalohovych faktur je 5 pracovnych
dni odo dna ich vystavenia. Faktiry — danové doklady, viazuce sa k vys$sie uvedenym
zalohovym fakturam buda Predavajicim vystavené v zmysle Zakona ¢. 222/2004 Z.z.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.

Clanok 1V.

Vyhlasenia Zmluvnych stran, prevzatie a odovzdanie nehnutel’'nosti

Kupujuci prehlasuje, Ze stav preddvanej Nehnutel'nosti a PrisluSenstva je mu znamy, Ze
pred podpisom tejto Zmluvy osobne vykonal obhliadku, na ktorej sa so stavom
Nehnutel'nosti obozndmil.

Predavajiici vyhlasuje, Ze ma s najomcami Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s.,
TORY CONSULTING, a.s., TransContainer — Slovakia, a.s. a AB Facility, s.r.o,
(dalej aj ako ,,nagjomcovia®“ ) wuzavreté zmluvy o najme, ktorych predmetom je
prendjom priestorov v Nehnutel'nosti, ktoré sa Predavajuci zavdzuje ukonCit
s njjomcami dohodou ku ditu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia prislusne;j
spravy katastra nehnutel'nosti o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Nehnutel'nosti v
prospech Kupujuceho v zmysle tejto Zmluvy do katastra nehnutel'nosti.

Kupujuci podpisom tejto Zmluvy berie na vedomie, ze:

nadobudana Nehnutelnost’ je postavend na pozemkoch vo vlastnictve tretich osob,
pricom vsetky néklady spojené s uzivanim tychto pozemkov odo dna pravoplatnosti
rozhodnutia prisluSnej spravy katastra o prevode vlastnickeho prava, bude znaSat
V plnej miere Kupujuci

nadobudana Nehnutelnost’ je vedena ako narodna kultarna pamiatka v ustrednom
zozname pamiatkového fondu €. 1328/1 (administrativna budova), ¢. 1328/2 (pamétna



4.4

4.5

4.6

4.7

d)

tabul’a), ¢. 1328/3 (pamétna tabula) a Kupujtci si je vedomy pripadnych obmedzeni
v uzivani Nehnutelnosti vyplyvajacich z tejto skuto¢nosti

v ramci nadobudanej Nehnutelnosti a PrisluSenstva je inStalovana ,Struktirovana
kabelaz* (t.j. kabelazny systém urceny z hl'adiska pouzitia na prenos dat, hlasu, obrazu
obsahujuci metalické a optické kable podporujice prenos digitdlnych a analdégovych
signalov, telekomunikacné zasuvky, patch panely, horizontalne kable, patch kable
a iné), ktora je vo vlastnictve Kupujiuceho

technologicka cast’ trafostanice, tvoriaca technicko-technologické zariadenie je vo
vlastnictve Kupujuceho a nie je predmetom odpredaja s vynimkou kablového rozvodu
NN v trafostanici (IM.¢. 20000086)

stavba uvedena v ¢l. I ods. 1.2 pism. a) je ochranna stavba civilnej ochrany — odolny
ukryt ev. €. 0811 001, predurcena na plnenie tloh v oblasti civilnej ochrany v zmysle
zékona ¢. 42/1994 Z. z. v platnom zneni

Predavajuci vyhlasuje, Ze na Nehnutel'nosti neviaznu ku diiu podpisu tejto Zmluvy
ziadne tarchy, vecné bremena ani iné obmedzenia alebo prava tretich osob (s
vynimkou ndjomnych, resp. podndjomnych zmliv uvedenych v odovzdavacom
protokole), ktoré by branili prevodu vlastnickeho prava. Predavajici vyhlasuje, Ze sa
voc¢i nemu nevedu ziadne stidne spory, spravne konania alebo iné konania viazuce sa
k Nehnutel'nosti a Prislusenstvu.

Predavajici vyhlasuje, ze od nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy do doby
nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujucim formou vkladu do katastra nehnutel’nosti,
nebude s Nehnutel'nostou vratane PrisluSenstva nakladat’ a nevykona ziadne ukony,
ktoré by mali dopad resp. znamenali by podstatné zniZenie hodnoty Nehnutel'nosti s
PrisluSenstvom a sicasne, ze nevykona Ziadne tkony, ktoré by mali resp. mohli mat’
za nasledok vznik akéhokol'vek prava tretej osoby k Nehnutel'nosti s PrisluSenstvom .

Predavajuci vyhlasuje, Ze v sulade so Stanovami akciovej spoloénosti Zelezniéna
spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a. s., bol Predavajicemu udeleny sthlas akcionara na
nakladanie s majetkom (Nehnutelnost’ s Prislusenstvom) ¢. 36/RA-2013 zo dna 1.
augusta 2013. Predavajuci zaroven vyhlasuje, Ze nepozaduje vysporiadanie a prevod
pozemkov C-KN p.&. 1/1 a C-KN p.¢&. 1/2 podl'a zakona &. 259/2001 Z.z, 0 Zelezniénej
spolo¢nosti v zneni neskorSich predpisov.

Predavajlici je povinny odovzdat Nehnutelnost' s PrisluSenstvom Kupujicemu
a Kupujuci je ich povinny prevziat' do 10 kalendarnych dni odo dna pravoplatného
rozhodnutia prisluSnej spravy katastra o povoleni vkladu do katastra nehnutel'nosti.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani a prevzati Nehnutelnosti s Prislusenstvom
bude v sucinnosti oboch Zmluvnych stran spisany odovzdavaci protokol, v ktorom
bude podrobne opisany technicky stav predmetu kuipy. Na odovzdanie Nehnutel'nosti s
PrisluSenstvom Predavajuci pisomne vyzve Kupujiceho suvedenim datumu
odovzdania. Preddvajici sucasne v dent podpisania ,,odovzdavacieho protokolu*
odovzda Kupujucemu a;j:

a) technicku, architektonicko-stavebni ~ dokumentaciu aini  dokumentaciu
k Nehnutel'nosti a Prislusenstvu, vratane dokladov nevyhnutnych na riadne
uzivanie Nehnutelnosti a PrisluSenstva (revizne spravy, stavebné rozhodnutia a
kolaudaéné rozhodnutia viaZuce sa k stavebnej Cinnosti realizovanej v obdobi od
1.1.2002 do nadobudnutia vlastnictva Nehnutelnosti a Prislusenstva Kupujiucim
a pod. podl'a pravnej Gpravy platnej v ¢ase ich realizacie),



5.1

6.1.

d)

b) Subor dat o ochrannej stavbe, Evidenc¢ny list budovy s ukrytom CO, Knihu
udrzby ochrannej stavby, Prevadzkovu knihu filtroventila¢ného zariadenia, Knihu
kontrol a revizne spravy technologickych zariadeni poslednych vykonanych revizii

€) udaje o stave meracov jednotlivych médii

Clanok V.
Buduci najom
Zmluvné strany sa v zmysle §289 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb. - Obchodny zékonnik
dohodli, ze Kupujuci je povinny uzatvorit’ s Predavajicim zmluvu o najme, ktorej
predmetom bude nidjom Nehnutel'nosti a Prislusenstva s vynimkou dvoch nebytovych
priestorov, ktoré¢ st v sucasnosti prenajaté Kupujucemu, ato S tcinnostou ku diu

pravoplatnosti rozhodnutia prislusnej spravy katastra o povoleni vkladu vlastnickeho
prava do katastra nehnutel'nosti, za tychto zakladnych podmienok:

njjomna zmluva medzi Kupujucim (budiucim prenajimatelom) a Preddvajucim
(budtcim najomcom) bude uzatvorena na dobu uréita do 31.12.2015 s moznost'ou
vypovede Z taxativnych dovodov uvedenych v ndjomnej zmluve, s vypovednou
lehotou v dizke 6 mesiacov,

predmetom najmu bude Nehnutel'nost’ a PrisluSenstvo s vynimkou dvoch nebytovych
priestorov uzivanych v sucasnosti Kupujucim (d’alej aj ako ,,predmet ndgjmu‘),

najomné za predmet ndjmu v roku 2013 je dohodnuté vo vyske 320.000,- €/rok bez
DPH (slovom: tristodvadsat’ tisic EUR) za cely predmet najmu. N4jomné nezahfna
spotrebu médii a ostatnych sluzieb spojenych s uzivanim predmetu ndjmu, ktoré bude
najomca odoberat’ na zdklade samostatnych zmlav s ich dodavatelmi. Ndjomné v r.
2013 nezahfiia dan z nehnutelnosti za predmet najmu.

najomné za predmet najmu v rokoch 2014 a 2015 je dohodnuté vo vyske 344.290,-
€/rok bez DPH (slovom: tristoStyridsat’Styritisicdvestodevidtdesiat EUR) za cely
predmet najmu. Nijomné nezahfiia spotrebu médii a ostatnych sluzieb spojenych
S uZivanim predmetu ndjmu, ktoré bude ndjomca odoberat’ na zédklade samostatnych
zmluv s ich dodéavatel'mi. N4jomné zahfna aj dan z nehnutel'nosti za predmet najmu.

Predavajlci sa zavizuje, ze bude za obdobie odo dia pravoplatnosti rozhodnutia
prisluSnej spravy katastra nehnutelnosti o povoleni vkladu vlastnickeho prava do
katastra nehnutelnosti az do dna ukoncenia rekonStrukénych prac Kupujucim,
najneskér vSak do 31.12.2015, znaSat' vSetky naklady spojené s prevadzkou
predmetnej Nehnutelnosti a PrisluSenstva (energie a sluzby, sprava, beznd udrzba
anevyhnutné  opravy) svynimkou ndakladov inych podruznych odberatel'ov
a nakladov, ktoré vznikni v suvislosti s podruznymi odbermi Kupujuceho pri
rekons$trukénych pracach, nakladov spojenych s vykonavanim rekonsStrukénych préc
Kupujtceho.

Clinok VL.
Sankcie a odstipenie od Zmluvy

V pripade, ze Kupujuci bude v omeskani so zaplatenim Kuipnej ceny podla bodu 3.1.
tejto Zmluvy, je Predavajici opravneny uplatnit’ si u Kupujuceho narok na urok z
omeskania podla § 369 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Z.z. Obchodného zékonnika
V zneni neskor$ich predpisov.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Kupujici bude v omeskani so zaplatenim
Ktpnej ceny podla bodu 3.2. CL. II. tejto Zmluvy po dobu dlhsiu ako 7 kalendarnych
dni, povazuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy, pri ktorom ma Predavajuci
pravo okamzite odstupit’ od Zmluvy s u€inkami ex tunc.

Odstipenie od Zmluvy musi byt pisomné, dorucené postou, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou na adresu druhej Zmluvnej strany za podmienok stanovenych v
tejto Zmluve. Odstipenie nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jeho dorucenia druhe;j
Zmluvnej strane s u¢innostou od samého pociatku (ex tunc). Odstiapenim od Zmluvy
Zmluva zanikd od zaciatku a Zmluvné strany sa zavidzuju bezodkladne si vratit
navzajom poskytnuté plnenia.

Clanok VII.
Dorucovanie

Akékol'vek  oznamenia,  ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas,
schvélenie/odmietnutie schvalenia, vypoved alebo akdkol'vek ind komunikacia
predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou (d’alej len ,,KoreSpondencia‘)
musi mat’ pisomnd formu a musi byt’ doru¢ena Zmluvnej strane posStou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych
stran uvedené v tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti
oznamil novu adresu sidla, pripadne ini novi adresu ureni na dorucovanie
pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na doru¢ovanie pisomnosti na
zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusnd Zmluvna strana
zavidzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhtt Zmluvnu stranu; v
takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena
Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za dorucentt v denn dorucenia zésielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucend poStou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia riadne odoslanej zasielky ako
nedorucenej, sa zasielka povazuje za dorucent na treti deil od jej vratenia, aj vtedy, ak
sa o nej adresat nedozvedel.

Clanok VIIL.
Platnost’ a u¢innost’

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’
dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika.

Vecno-pravne ucinky tejto Zmluvy nastavaju diom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia prislusnej spravy katastra o povoleni vkladu vlastnickeho prava.
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Clanok IX.
Navrh na vklad a savisiace poplatky

Zmluvné strany sa dohodli, ze ndvrh na vklad vlastnickeho prava predlozia prislusnej
sprave Katastra nehnutel'nosti spolo¢ne a to do 15 pracovnych dni po uhradeni Ktpnej
ceny Kupujucim v sulade s bodom 3.2. CL. IIL tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravny poplatok vyrubeny za vklad vlastnickeho prava
na zéklade tejto Zmluvy do Katastra nehnutelnosti, a naklady spojené s uradnym
osved¢enim podpisov Predavajuceho bude znasat’ v plnej vyske Predavajuci.

Clanok X.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

Zmluvné strany berGi na vedomie, ze vlastnicke pravo k Nehnutelnosti vznikne
Kupujicemu na zaklade pravoplatného rozhodnutia prislusnej spravy katastra
nehnutel'nosti o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Nehnutelnosti v prospech
Kupujiceho do katastra nehnutelnosti. Do tej doby st Zmluvné strany svojimi
prejavmi vole viazané.

Ak prislusnd sprava Katastra nehnutelnosti navrh na vklad vlastnickeho prava k
Nehnutel'nosti v prospech Kupujiuceho podl'a tejto Zmluvy prerusi alebo ak k prevodu
vlastnickeho prava k Nehnutelnosti z Preddvajiceho na Kupujliiceho z akéhokol'vek
dovodu nedojde, Zmluvné strany sa zavdzuju vykonat' neodkladne vSetky potrebné
ukony k tomu, aby vady boli ndlezite odstrdnené a vklad vlastnickeho prava k
Nehnutel'nosti v prospech Kupujiceho povoleny.

V pripade, Ze vady a/alebo nedostatky navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti nebude mozné v stanovenej lehote odstranit’ v dosledku ¢oho bude
navrh na vklad vlastnickeho prava k Nehnutel'nosti, ktora je predmetom tejto Zmluvy
zamietnuty, Predavajici vrati celi uhradentt Kipnu cenu na ucet Kupujuceho a to do
15 kalendarnych dni od pravoplatnosti rozhodnutia prisluSnej spravy katastra o
zamietnuti navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vlastnicke pravo k Prislusenstvu , ktoré je Specifikované
v bode 1.2. tejto Zmluvy anie je predmetom vkladu, nadobudne Kupujtci ku diu
pravoplatného rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Nehnutelnosti do
katastra nehnutel'nosti prislusnou spravou katastra v prospech Kupujiceho.

Clanok XI.
Rozhodné pravo a jurisdikcia

Zmluva, jej interpretdcia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného
pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v
rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz tplne alebo ¢iastocne) vyznam,
ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo
Zmluvy alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych
sporov tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia)
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sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v
dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor
nepodari vyrie$it' ani vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor do 30
(tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvnd strana opravnena podat’
navrh na prislusny sud v Slovenskej republike.

Clanok XII.
Salvatorska klauzula

V pripade, Ze je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné,
zostavaju ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a uc¢inné. Miesto neplatného
ustanovenia sa pouziju ustanovenia vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
upravujuce otazku vzajomného vztahu Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa potom
zavdzuji upravit' svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim obsahom a
povahou najlepsie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia.

Clanok XIII.
Zavereéné ustanovenia

Predavajtci vyhlasuje, Ze neméd vedomost’ o tom, ze by bolo ku ditu podpisu tejto
Zmluvy voé¢i nemu vedené sudne konanie, spravne konanie alebo iné konanie viazuce
sa k Nehnutel'nosti a Prislusenstvu.

V pripade ak po podpise tejto Zmluvy bude voci Preddvajucemu zacaté sudne,
spravne alebo iné konanie viaZzuce sa k Nehnutel'nosti a Prislusenstvu alebo bude po
povoleni vkladu tejto Zmluvy zacaté takéto konanie vo¢i Kupujucemu ako vlastnikovi
Nehnutel'nosti a PrisluSenstva, uhradi Predavajici vSetky néklady, ktoré Kupujucemu
z takéhoto konania vzniknu.

Predéavajtci sa zavizuje uhradit’ vSetky sankcie a znaSat’ naklady na vykon povinnosti
viazucich sa k Nehnutel'nosti a Prislusenstvu, ktoré buda vo¢i Kupujicemu uplatnené
alebo na vykon ktorych bude Kupujuci zaviazany z dovodu poruSenia vSeobecne
platnych pravnych predpisov, ktoré nastalo v ¢ase od 1.1.2002 do nadobudnutia
vlastnictva Nehnutel'nosti a Prislusenstva Kupujucim.

Predavajiici sa zavdzuje uhradit’ vSetky ndklady, ktoré Kupujicemu vznikna
Vv suvislosti s dodatoénym vyhotovenim dokladov, ktorymi v zmysle vSeobecne
platnych pravnych predpisovmal ako vlastnik Nehnutelnosti a PrisluSenstva
disponovat’ a Kupujicemu ich neodovzdal, a ktoré bude nuteny Kupujuci dodatocne
zabezpeCit'.

Kupujuci sa zavidzuje informovat’ Predavajuceho o zacati sudneho, spravneho alebo
iného konania viazuceho sa k Nehnutelnosti a PrisluSenstvu za obdobie uvedené
v bode.13.3 tohto ¢lanku Zmluvy. Predavajuci sa zavdzuje poskytnat Kupujucemu
suc¢innost’ pri podavani opravnych prostriedkov v predmetnych konaniach, ktoré sa
Kupujuci zavédzuje v zdkonom stanovenej lehote podat na prislusnych orgénoch.
Kupujtci nie je opravneny nepodat’ opravny prostriedok v predmetnych konaniach bez
stihlasu Predavajtaceho, inak je povinny uhradit’ Predavajicemu zmluvni pokutu vo
vyske sankcie resp. vo vyske nakladov na vykon povinnosti viazucich sa
k Nehnutel'nosti a Prislusenstvu v zmysle bodu 13.3.
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Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody oboch
Zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi
stranami.

Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli v zmysle ustanoveni § 262 zakona
¢.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, ze ich zavizkovy vzt'ah zalozeny touto Zmluvou,
ktory sa nespravuje vylucne zakonom ¢. 40/1964 Zb. - Obcianskym zakonnikom, sa
spravuje zakonom ¢.513/1991 Zb. - Obchodnym zdkonnikom.

Zmluva sa vyhotovuje v desiatich rovnopisoch, Predavajtci obdrzi $tyri vyhotovenia
Zmluvy, Kupujuci obdrzi Styri vyhotovenia a dve vyhotovenia budu prilohou navrhu
na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti.

Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze maji sposobilost’ na pravne ukony v plnom
rozsahu, ich zmluvna vol'nost’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany
d’alej prehlasuju, ze na zéklade ich skuto¢nej, slobodnej a vdznej vole, ktoru prejavili
urcito a zrozumitel'ne Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili
ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani Vv tiesni za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnoru¢ne podpisali.

V Bratislave, dna: V Bratislave, dna:

Predéavajtci: Kupujtci:
Zelezni¢na spolocnost’ Zeleznice Slovenskej republiky,
Cargo Slovakia, a.s. Bratislava v skratenej  forme

“ZSR“

Ing. Jaroslav Daniska Ing. Stefan Hlinka

podpredseda predstavenstva generalny riaditel’

Ing. Peter Fejfar, ACCA

¢len predstavenstva



